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31.  aicina Komisiju sadarbiba ar dalibvalstim sniegt ieteikumus par dzesé$anas temperatiiram, nemot
vérd, ka ir pieradits — neoptimalas un nepiemérotas temperatiiras dé] partika priekslaicigi klast nederiga
lietoSanai uztura, un tiek raditi atkritumi, no kuriem bitu iesp&ams izvairities; uzsver, ka saskanoti tempe-
ratiras limeni visa piegades kédé uzlabotu produktu saglabasanu un samazinatu partikas izskérdesanu
attieciba uz produktiem, ko transporté un pardod arpus valsts robezam;

32.  atgadina Komisijas pétijuma rezultatus (Consumer Empowerment in the EU - SEC(2011)0469), kas
liecina, ka 18 % aptaujato Eiropas iedzivotaju neizprot markéjuma ,ieteicams lidz” nozimi; tadé]l prasa
Komisijai un dalibvalstim precizét termina markéumu (,ieteicams lidz” un ,izlietot lidz") nozimi, lai mazi-
natu neskaidribas patérétajiem par to, vai produkts ir lietojams uztura, un publiski izplatit precizu infor-
maciju, jo Ipasi par to, ka minimala deriguma termina apzimé&jums ,ieteicams lidz” ir saistits ar kvalitati,
savukart ,izlietot lidz” ir saistits ar produkta nekaitigumu, tadéjadi palidzot patérétajiem izdarit izvéli, kas
pamatota ar informaciju; mudina Komisiju publicét lietotajdraudzigu rokasgramatu par to, ka izmantot
partiku, kurai tuvojas deriguma termina beigas, vienlaikus nodrosinot partikas nekaitigumu partikas ziedo-
jumos un dzivnieku bariba, ka ari izmantot ieintereséto personu labakas prakses partikas piegades kede,
pieméram, lai atrak un efektivak nodrosinatu atbilstibu starp piedavajumu un pieprasjumu;

33.  aicina dalibvalstis veicinat un atbalstit iniciativas, kas veicina ilgtspéjigu razoSanu maza un vidéja
méroga vietgjiem un regionaliem tirgiem un patérinam; atzist, ka vietgjie tirgi ir ilgtspéjigi vides konteksta
un veicina pamatnozares stabilitati; pieprasa, lai kopéja lauksaimniecibas politika nakotné nodrosinatu
nepieciesamo finanséjumu stabilitates veicinasanai galvenaja nozaré, pieméram, ar tieSo pardosanu, vietéjiem
tirgiem un visu veidu centieniem, kas veicina to, lai partikas cel§ pie patérétaja bitu péc iespgjas isaks;

34.  aicina dalibvalstis nodrosinat, ka mazie vietéjie razotaji un vietéjas razotaju grupas var piedalities
publiska iepirkuma procediiras, lai istenotu ipasas programmas, kas jo pasi veicina auglu un piena produktu
patérinu skolas;

35.  aicina Padomi un Komisiju pasludinat 2014. gadu par Eiropas gadu pret partikas izskérdésanu, kas
biitu nozimigs informacijas un atbalsta instruments, lai informétu Eiropas iedzivotajus un pievérstu valstu
valdibu uzmanibu $im svarigajam tematam, lai paredzétu atbilstosus lidzeklus attiecigajam problemam
tuvakaja nakotng;

36. uzdod priekssédétajam nositit o rezoliciju Padomei un Komisijai.

Algu ziedésanas apkarosana
P7_TA(2012)0015
Eiropas Parlamenta 2012. gada 19. janvara deklaracija par algu ziedésanas apkarosanu

(2013/C 227 EJ06)

Eiropas Parlaments,

— nemot véra Liguma par Eiropas Savienibas darbibu, kura paredzéts, ka ar Savienibas politiku vides joma
palidz saglabat, aizsargat un uzlabot vides kvalitati, ka ari aizsargat cilvéku veselibu,
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— pemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2000/60/EK, ar ko izveido sistemu Kopienas
ricibai Gdens resursu politikas joma,

— npemot véra Reglamenta 123. pantu,

A. ta ka algu ziedéSana, kas saistita ar piekrastes un upes grivu tidenu eitrofikaciju, ir paradiba, kas vérojama
visas Eiropas jlru piekrastés (Lamansa juras Sauruma, Atlantijas okeana, Ziemeljira, Baltijas jura, Vidus-
jara);

B. ta ka §1 paradiba rada nopietnu kaitgjumu So tdenu ekologiskajam stavoklim, sabiedribas veselibai un
attiecigo regionu ekonomikas dinamikai;

C. ta ka 3adu parrobezu paradibu risinasanai ir jarod Eiropas méroga risindgjums;

1.  prasa Komisijai saskana ar Direktivu 2000/60/EK, pamatojoties uz paraugprakses apmainu un $o
paradibu skarto ieintereséto personu sadarbibu, izstradat Eiropas ricibas planu algu ziedéSanas apkaroSanai;

2. uzdod priekssédétajam nositit $o deklaraciju kopa ar parakstitaju vardiem (!) Padomei, Komisijai un
dalibvalstu valdibam un parlamentiem.

(1) Parakstitaju saraksts publicéts 2012. gada 19. janvara protokola I pielikuma (P7_PV(2012)01-19(ANNT1)).

Salu pakta noteiksana par oficialu Eiropas iniciativu

P7_TA(2012)0016

Eiropas Parlamenta 2012. gada 19. janvara deklaracija par Salu pakta noteikSanu par oficialu Eiropas
iniciativu

(2013/C 227 E[07)

Eiropas Parlaments,
— pemot véra Reglamenta 123. pantu,

A. ta ka salas ir loti atkarigas no importéta fosila kurinama, tam ir augstakas degvielas izmaksas, bet tas
piedava arl pétniecibas, demonstracijas un izstrades iespéjas atjaunojamo energiju un energoefektivitates
joma;

B. ta ka salas ir neaizsargatas pret klimata parmainu ietekmi, jo tam ir augsta limena biologiska daudz-
veidiba un trauslas ekosistémas;

C. ta ka atjaunojamie energijas avoti ir plasi pieejami un to attistiSana var batiski atvieglot salu pastavigo
struktiiras traucgjumu ietekmi, sniedzot socidlekonomiskos ieguvumus to iedzivotajiem,

1.  pauz savu atzinibu kopienam un periférajiem regioniem, kas parakstijusi paktu, lai izdaritu vairak neka
noteikts Stratégijas ES 2020 mérkos, savas teritorijas attiecigi samazinot CO2 emisijas par vismaz 20 %;

2. aicina Komisiju turpinat atbalsta sniegSanu Eiropas salu kopienam, lai sasniegtu ES mérkus ilgtspéjibas
joma;
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